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 Locomotive  Works  at  Varanasi  has
 yet  to  achieve  the  rated  production
 capacity,  Starting  in  964  with  the
 assembly  of  Broad  Gauge  locomotives
 received  in  knocked-down  condition,
 subsequently  the  production  was
 diversified  to  include  the  manufacture
 of  Metre  Gauge  locomotives  also
 (i968).  Along  with  gradually  im-

 proving  production,  progressive  indi-
 genization  has  been  introduced,

 (b)  A  statement  showing  the  tar-
 gets  of  production  initially  envisaged,
 the  revised  figures  and  actual  achieve-
 ments  is  placed  in  the  Table  of  the
 House.  [Placed  in  Library.  See  No
 LT-804/74]

 The  reasons  for  Diese}  Locomotive
 Works  nut  achieving  the  rated  pro-
 duction  capacity  are  given  below: —

 (i)  Non-receipt  of  adequate  and
 timely  supplies  of  electrical
 traction  equipment  from  M/s.
 BHEL  (since  improved);

 (ii)  tardy  development  of  indi-
 fenous  sources  of  supply  for
 basic  inputs,  e.g.  castings/
 forgings  etc:

 (iii)  restricteq  availability  of
 foreign  exchange  (tied  to
 specified  aid  programmes)
 for  imported  supplies,  and
 belated/scanty  receipts  of
 the  latter;

 (iv)  sporadic  incidence  of  labour
 indiscipline,  {particularly
 Pronounceg  during  last  two
 years);

 {v)  constraints  on  power  supply
 and  frequent  load  shedding,
 necessitating  rescheduling  of
 working  hours  and.  dis-~
 jointed  functioning  of  the
 factory,  which  had  to  be  put
 on  to  single  shift  working  on
 occasion;  and

 {vi)  diversion  of  vital  supplies  to
 the  Railways  to  meet  emer-
 gency  requirements,  and  the
 Heed  to  manufacture  (apart
 from  ‘repair  and  return’)
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 components  as  “spares  parts”,
 not  originally  envisaged  in
 the  P  roject  Report  for
 establishment  of  the  factory.
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 tt  creer  बिहारी  वाजपेयी  (ग्वालियर):
 इससे  पहले  कि  श्राप  श्री  के०  झ्ार०  गणेश
 या  श्रीमती  सुशीला  रोहतगी  को  सभा  पटल
 पर  कागज  पत्र  रखते  के  लिए  कहे  इन  कागज
 पत्नी  के  बारे  में  घल्ले  कुछ  कहना  है  t  गृजरात
 के  बारे  में  एक  झ्धिसूचना  ऐसी  सभा  पटल  पर
 रखी  जा  रही  है  जिसका  केवल  झ्ग्रेजो  संस्करण
 है.  हिन्दी  अनुवाद  नहीं  हैं।  श्री  गणेश  ने
 कल  यह  कहा  था

 “The  State  Government  do  not
 have  arrangements  for  bringing  out
 the  authoritative  Hindi  version  of
 such  notifications  issued  by  them.”

 क्या  इसका  अर्थ  यह  हैं  कि  केन्द्रीय
 सरकार  झाशा  करती  हैं  कि  प्रलग  झलग
 राज्य  सरकारे  हिन्दी  में  लिख  कर  केन्द्र  को
 भेजेगी  ?  प्रब  राज्यों  की  भ्रलग  अलग
 भाषाएं  है  ।  राज्य  श्रपनी  अपनी  भाषाओं  में
 काम  करेंगे  ।  लेकिन  उनके  द्वारा  भेजा  गया
 कोई  कागज  पत्र  अगर  यहा  सभा  पटल
 पर  रखा  जाना  हैं  तो  उसका  हिन्दी  प्ननुवाद
 भी  साथ  आना  चाहिये।

 झप्यका  महोवय  :  कल  भी  आपने
 यह  सवाल  उठाया  था  ।  में)  कहा  भा  कि
 जो  बीज़  पालियायेंट  से  आए  उसके  बारे  मे
 दया  प्रैक्टिस  होनी  चाहिये,  इसको  एग्जेमिन
 किया  जाना  चाहिये  ।  उन्होंने  कहा  था  कि
 समय  कम  था।  मेने  कहा  था  कि  कोई  कायदा
 इसके  आरे  में  सोचना  पड़ेगा  ।  स्टेट  से
 कागज  पाते  है,  पालिमेंट  में  उन  पर  विचार
 होना  होता  है  तो  उसके  बारे  में  प्रोसीज र  और
 प्रडट्स  वही  होनो  चाहिये  जैसे  पालिवट
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 झन्पलन  महोवप
 की  चलती  है  यह  चीज  जहां  सेंट्रल  रूल

 है  उस  पर  भी  लागू  होती  है  ।

 जी  झटल  बिहारी  वाजपेयी  :  कल
 आपने  कह  दिया,  आज  भी  वे  अग्रेज़ी  में  ही
 रख  रहे  है  1

 झचध्सका  सहोदय :  रात  भर  में  क्या
 फर्क  पड़  सकता  है  1

 शो  झटल  बिहारी  वाभपेयी  :  भाप
 नोटिफिकेशन  को  देखे  ।  यह  नौ  मई  को
 जारी  किया  गया  था  इनके  पास  दो  महीनों
 से  ज्यादा  का  समय  था  |  क्या  इस  बीच

 इसका  हिन्दी  प्रनुवाद  नही  हो  सकता  था  ?

 सदन  में  इन्होने  कहा  कि  आफिशल  लैगुएज
 ल॑  जिल््लेटिव  कमिशन  इस  लायक  नहीं  है--

 (व्यवध,त)  यह  सिलसिला  कब  तके  चलेगा।

 सदन  गपने  हरा  बनाए  गए  कानून  का  उललघन
 कब  तक  बरदास्त  करेगा  ?

 झष्यक्ष  महोवद  :  कल  झापने  यह
 सवाल  उठाया  था।  सारे  सवाल  को  एग्जैमिन
 करना  हैं।  मेने  कल  इस  पर  धपना  रूलिंग
 भी  दिया  था

 शो  wee  बिहारी  वाजपेयी  :  श्राप

 एक  तारीख  तय  कर  दे  इसके  बारे  हू  t  उस

 तारीख  के  बाद  इसकी  इजाजत  नहीं  होनी
 चाहिए  i

 इ्रध्यक्ष  महोदय  यह  बतलाना  पड़ेगा
 कि  कितनी  देर  पहले  का  कोई  कागज  हैं  t

 जो  बिलकुल  मौके  पर  भाए  उसके  बारे  म

 सोचा  जा  सकता  है  t

 शी  पी०  जी  ०  सावलंकर  (झहमदायाद)  :

 यह  कहा  गया  था  कि  गुजरात  म  हिन्दी  भ

 प्रनुवाद  करने  की  कोई  व्यवस्था  नहीं  है  ।

 यह  सच  बात  नहीं  है|  गुजरात  में  हिन्दी
 का  बहुत  प्रभाव  है  +  हिन्दी  का  भ्रध्ययन  वहां

 बहुत  बढ़े  पैमाने  पर  होता  है  1  मेरी  जानकारी

 यह  है  कि  गुजरात  सरकार  हिन्दी  के  भनूवाद
 के  लिये  व्यवस्था  हैं  ।
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 wees  महोतय  :  भगर  है  तो  भेजा
 क्यों  नहीं  ?

 श्री  पी०  जी०  माबलंकर  :  शापके
 भाध्यम  से  यही  तो  में  गवर्नमेंट  से  जानना

 चाहता  हूं  ।  यह  प्रश्त  बार  बार  उठाया  गया

 हैं।  में  कहना  चाहता  हूं  कि  गुजरात  सरकार
 में  यह  व्यवस्था  है  ।  हिन्दी  जानने  वालों  की

 गुजरात  में  लाखो  में  संख्या  है  ।  यह  कहना
 कि  गुजरात  सरकार  मे  हिन्दी  झनुवाद  करने
 वाला  ही  नही,  ठीक  नही  है  में  भ्राप्रह  करूगा
 कि  हिन्दी  का  झनुवाद  गुजरात  में  होना  चाहिये
 झोर  यहा  झाना  चाहिये  |

 झह्रध्यक्ष  महोदय  :  झगर  प्रापमें  यहा
 उधबस्था  है  तो  ऐसा  ही  होना  चाहिये  ।

 SHRI  SHYAMNANDAN  MISHRA
 (Begusarai):  May  I  make  one  sub-
 mission?  At  your  level  there  must
 be  a  Committee  to  see  what  breaches
 are  committed  of  the  Acts  that  we
 pass.  Here  is  a  definite  one  which
 says  that  there  must  be  a  Hindi  trans-
 lation  of  all  these,  and  why  is  it  that
 the  Central  Government  have  not
 taken  upon  itself  the  task  of  transla-
 ting  them  in  Hindi?  This  is  a  cons-
 tant  refrain  in  the  House,

 oft  cree  बिहारी  बाजपेशो  :  नीति  राज

 सिह  भी  एक  बक्तव्य  रखने  वाले  हैं,
 जिस  का  हिन्दी  झनुवाद  नहीं  रखा  ज;  रहा  है  i

 यहू  विधि  मत्रालथ  का  काम  है  कि  प्रतुवाद
 कं  व्यवस्था  को  भजबूत  करे  झोर  कोई  भी

 कगज़  पत्र  सभा  पटल  पर  ऐसा  न  भआाने  दे
 जिस  का  हिन्दी  प्रबुवाद  स,थ  में  न  हो  t  मैं
 जानना  चाहता  हूं  कि  ऐुस!  व्यवस्था  कब  तक

 हो  जाएगी

 SHRI  JYOTIRMOY  BOSU  (Dia-
 mond  Harbour):  Why  cannot  you
 prevent  the  Government  from  com-
 mitting  lapses  everyday  deliberately
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 in  utter  contempt  for  the  Chair  and
 this  House?  We  are  now  watch-dogs
 of  the  people  here,

 शध्यक्ष  महोकय  :  एक हू  बार  में  कई  खडे

 हो  जाते  हूँ  भौर  जो  मर्जी  में  प्राता  हूँ
 कहना  शुरू  कर  देते  हैं।  यह  भ्रच्छा  नही  है  1
 कल  मैंने  इजाजत  दे  दी  थी  भ्ौर  उन्होने  रेश
 इस  सवाल  की  कर  दिया  था  ।  झ्राज  प्राप  सब
 फिर  ख  हो  रहे  हैं

 श्री  अटल  बिहारी  वाजपेयी:  प्राप
 श्रीमती  सुशीलः  रोहतगी  को  कहिये  कि  जिस
 का  हिन्दी  प्रनवाद  साथ  नहीं  हे  वहु  कागज
 झाज  तो  मेज  पर  रख  दें  लेकिन  कल  से  आप
 रखने  नहीं  दे  गे  ।

 विस  मंत्रालय  में  उप  मंत्री  (श्रीमती
 सुशीला  रोहृतगी)  भणपने  कल  यह  कहा  था
 कि  शीघ्र  से  णीघ्म  एं  सा  कुछ  किया  जाए  ताकि

 इस  तरह  की  बाते  बन्द  हो  t  वैसे  श्री  मावल  कर
 ने  कहा  है  कि  यहा  अनुवाद  की  व्यवस्था  है
 लेकिन  हमारी  अधिकृत  सूचना  यह  है  कि

 युजरात  सरका?  में  हिन्दी  में  भ्रनुवाद  करने  की

 अधिकृत  व्यवस्था  नही  है  1

 शी  अटल  बिहारी  वाजपेगी  यह  मामला

 इस  तरह  से  नहीं  चलेगा  I  कानूत  हमने  किस

 लिए  पास  किय!  है  ?  राज  भाषा  ग्रधितियम
 को  पास  करने  का  मतलब  कपा  था  ?

 की  dro  to  माबलंकर  गुजरात
 में  हिन्दी  में  प्रमृकाद  करने  की  व्यवस्था  है,
 वहा  हिन्दी  का  अभ्रभ्यास  है  ।

 wean  wires:  wee  fat  अ  पता
 कदंगा  t

 ी  waw  wrath  i  प्रगर

 गुजरात  में  नहीं  है  तो  केन्द्र  में  होता  चाहिये  ।

 «(weer )  oe  .

 श्रध्यक्ष  महोशय  :  गर्मी  कितने  दिल  चलेगी?
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 aft  gen  we  कछवाय :.  (मुरेना)  :
 जब  तक  जिन्दा  रहेंगे  t

 भी  झटल  बिहारी  बाजपेयी  :  तमिलनाड
 जैसे  राज्यों  से  हम  झाशा  नही  करते  है  कि  वे

 हिंदी  में  भेजे  t  प्रनुवाद  को  जिम्मेदा टी  केन्द्र
 की  है।

 SHRI  VAYALAR  RAVI  (Chirayin-
 kil):  Not  only  Gujarat  but  the  whole
 of  India  is  a  lover  of  Hindi.

 SHRI  G.  VISWANATHAN  (Wandi-
 wash):  Le,  Gujarat  have  a  govern-
 ment,  the  problem  will  be  solved.

 MR,  SPEAKER:  He  says—Mr.
 Mavalankar,  I  am  sorry  my  throat  is
 somewhat  coarse  to-day.

 SHRI  PILOO  MODY  (Godhra):  On
 whom  were  you  shouting  at?

 MR,  SPEAKER.  Mr.  Mavalankar
 says  that  there  is  some  arrangement
 and  I  will  enquire  if  there  is  any
 arrangement  in  Gujarat

 SHRI  ATAL  BIHARI  VAJPAYEE:
 That  is  not  the  point.

 SHRI  PILOO  MODY:  That  is  irre-
 levant.  The  responsibility  is  that  of
 the  Central  Government

 MR,  SPEAKER:  If  there  is  any
 arrangement  for  Hindi  translation  in
 Gujarat,  it  should  have  been  clearly
 told  to  them  that  they  send  the  Hindi
 version  also.  Mr.  Mavalankar  says
 that  there  is  arrangement.

 SHRI  SEZHTYAN  (Kumbakonam):
 The  States  have  Mo  machinery  to
 translate.  It  is  for  the  Central  Gov-
 ernment  to  do  it.

 MR,  SPEAKER;  I  have  given  my
 ruling  yesterday  and  I  stick  to  it,

 भरी  झटल  बिहारी  बाजपेथी  :  आप  एक
 लारीख  तब  कर  दें  ।  ये  रोज  रोज  पंप्रेजी  में

 लि  रहे  भौर  यहू  मासला  रोज़  उठता  रहे,

 यहू  ठोक  नहीं  है  ।
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 छध्यक्ष  महोबय  :  यहा  उ3  बेड  नही  कर

 सकते  हूँ  ।

 शी  wee  बिहारी  वाजपेयी  :  दाज  ाप

 इनको  रखने  से  मना  कर  देंगे  तो  कल  हिन्दी
 में  थे  ले  आएंगे  ।  आप  भपनी  ताकत  को  तो
 देखिये  ।  इनको  रखने  से  मना  कर  के  आप  देखें
 झौर  झाप  को  पता  चल  जाएगा  कि  कल  को
 ये  हिन्दी  अनुवाद  ले  आएंगे  t

 NOTIFICATINS  UNDER  Customs  ACT,
 Centra,  Excise  Reiss,  GuJaRrAt

 Sates  Tax  Act,  etc.

 THE  DEPUTY  MINISTER  IN  THE
 MINISTRY  OF  FINANCE  (SHRI-
 MATI  SUSHILA  ROHATGD:  Sir,
 On  behalf  of  Shri  K.  R  Ganesh,  I  beg
 to  lay  on  the  Table:

 (l)  A  copy  of  Notification  No.
 GS.R.  307(E)  (Hind:  and
 English  versions)  published
 in  Gazette  of  India  dated  the
 9th  July,  1974,  under  section
 59  of  the  Customs  Act,  1962,
 together  with  an  explanatory
 memorandum.  [Placed  m
 Library.  See  No.  LT-7096/
 74}.

 (2)  A  copy  of  Notification  No.
 GSR.  275(E)  (Hindi  and
 English  versions)  published
 in  Gazette  of  India  dated  the
 20th  June,  ‘1974,  issued  under
 the  Central  Excise  Rules,
 1944,  together  with  an  expla-
 natory  memorandum  [Placed
 in  Library  See  No.  LT-7097/
 74).

 (3)  (i)  A  copy  of  Notification
 No,  (GHN  26])  GST  1074/
 (8,  49)-(32)-TH  published

 in  Gujarat  Government
 Gazette  dated  the  9th  May,
 974  making  certain  amend-
 ments  to  Notification  No,
 (GHN  627)  GST  1070/
 (5,  49)—TH  dated  the  29th
 April,  1970,  under  sub-section

 Papers  laid  756

 (3)  of  section  49  of  the
 Gujarat  Sales  Tax  Act,  1988,
 read  with  clause  (c)  09)
 of  the  Proclamation  dated
 the  9th  February,  974  issued
 by  the  President  in  relation  to
 the  State  of  Gujarat.

 (ii)  A  statement  (Hindi  and

 (4)

 English  versions)  explaining
 the  reasons  for  not  laying  the
 Hindi  version  of  the  above
 Notification.

 (i)  A  copy  of  the  Gujarat
 Sales  Tax  (Third  Amend-
 ment)  Rules,  ‘1974,  published
 in  Notification  No  (GHN
 266)  GSR-074/(3)TH  5
 Gujarat  Government  Gazette
 dated  the  29th  May,  1974,
 under  sub-section  (5)  of  sec-
 tion  86  of  ithe  Gujarat  Sales
 Tax  Act,  969  read  with  clause
 (ce)  (iii)  of  the  Proclamation

 dated  the  9th  February,  3974
 issued  by  the  President  in
 relation  to  the  State  of  Guja-
 rat,

 Qi)  A  statement  (Hindi  and

 (5)

 English  versions)  explaining
 the  reasons  for  not  laying  the
 Hindi  version  of  the  ahove
 Notification,

 (i)  A  copy  of  the  Bombay
 Sales  of  Motor  Spirit  Taxa-
 tion  (Gujarat  Third  Amend-
 ment)  Rules,  1974,  published
 in  Notification  No.  (GHN—
 264)  MSA-074/(22)-TH  in
 Gujarat  Government  Gazette
 dated  the  2ist  May,  1974,
 under  sub-section  (4)  of  sec~
 tion  36  of  the  Bombay  Sales
 of  Motor  Spirit  Taxation  Act,
 i958,  read  with  clause  (ey
 (iii)  of  the  Proclamation
 dated  the  9th  February,  974
 issued  ‘by  the  President  in
 relation  to  the  State  of  Guja-
 rat

 (ii)  A  statement  (Hindi  and
 English  versions)  explaining
 reasons  for  not  laying
 Hindi  version  of  ahove


